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See the notice on TED website

621349-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi architektoniczne, inżynieryjne i planowania – Generalplanungsleistungen 
Umbau Mehrzwecksaal und Errichtung Empfangshalle auf dem Brockenplateau; Objekt- und 
Fachplanungsleistungen LPH 3-8 HOAI
OJ S 174/2026 09/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Landkreis Harz - Fachdienst Zentrale Vergabestelle
E-mail: Vergabestelle@kreis-hz.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Generalplanungsleistungen Umbau Mehrzwecksaal und Errichtung Empfangshalle auf 
dem Brockenplateau; Objekt- und Fachplanungsleistungen LPH 3-8 HOAI
Opis: Generalplanungsleistungen Umbau Mehrzwecksaal und Errichtung Empfangshalle auf 
dem Brockenplateau; Objekt- und Fachplanungsleistungen LPH 3-8 HOAI
Identyfikator procedury: ff96cee5-fb09-4598-839e-d8392a81bc18
Wewnętrzny identyfikator: EU VV 157/26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71240000 Usługi architektoniczne, inżynieryjne i planowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71320000 Usługi inżynieryjne w zakresie projektowania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Harz (DEE09)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Brockenplateau Wernigerode, Schierke

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemäß § 123 GWB haben. Ggf. 
Nachweis durch Eigenerklärung.
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Nadużycia: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemäß § 123 GWB haben. Ggf. 
Nachweis durch Eigenerklärung.
Udział w organizacji przestępczej: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemäß § 123 
GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklärung.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Das 
Unternehmen darf keine Verfehlungen gemäß § 123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch 
Eigenerklärung.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemäß 
§ 123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklärung.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen 
gemäß § 123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklärung.
Aktywami zarządza likwidator: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 123 GWB 
haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklärung.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemäß § 
123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklärung.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Das Unternehmen darf 
keine Verfehlungen gem. § 123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklärung.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 
123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklärung.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Das 
Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 124 GWB haben. Ggf. Nachweis durch 
Eigenerklärung.
Poważne wykroczenie zawodowe: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 124 
GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklärung.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Generalplanungsleistungen Umbau Mehrzwecksaal und Errichtung Empfangshalle auf 
dem Brockenplateau; Objekt- und Fachplanungsleistungen LPH 3-8 HOAI
Opis: Gegenstand der Ausschreibung sind die Generalplanungsleistungen für den Umbau des 
Mehrzwecksaales und die Errichtung einer Empfangshalle auf dem Brockenplateau 
einschließlich sämtlicher für die Umsetzung erforderlicher Objekt- und 
Fachplanungsleistungen, LPH 3- 8 HOAI, Förderprogramm "GRW" Die Maßnahmen stehen 
grundsätzlich unter der Maßgabe, eine hohe touristische Attraktivität zur Verbesserung der 
regionalen Wirtschaftsstruktur sowie Umweltverträglichkeit, Energie- und Ressourceneffizienz 
(Nachhaltigkeit) nach den Prinzipien des Landkreises Harz zu gewährleisten. Sie müssen 
nach den betreffenden, insbesondere bautechnischen und bauordnungsrechtlichen Richtlinien 
und Vorschriften erfolgen.
Wewnętrzny identyfikator: EU VV 157/26

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71240000 Usługi architektoniczne, inżynieryjne i planowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71320000 Usługi inżynieryjne w zakresie projektowania

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Harz (DEE09)
Kraj: Niemcy
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Informacje dodatkowe: Brockenplateau Wernigerode, Schierke

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/12/2026
Data zakończenia trwania: 31/12/2027

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatzzahlen der letzten 3 Jahre.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Fertigstellung in den letzten 5 Jahren und mind. 1 bis max. 3 
vergleichbare Referenzen in: - Bereich: Objektplanung / Architektur - Bereich: 
Versammlungsstätten (vorzugsweise Theater / Bühnen / Medientechnik - Bereich: Technische 
Gebäudeausrüstung / Klimatisierung 1 Referenzobjekt ist max. 1 x in je 1 Referenzbogen 
zulässig
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Mitarbeiterzahlen der letzten 3 Jahre
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung oder Erklärung, dass 
diese im Auftragsfall abgeschlossen wird ist beizufügen: - Personenschäden: mind. 3 Mio. € - 
Sach-/Vermögensschäden: mind. 1 Mio. €
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Projektleiter mindestens 3 Jahre einschlägige Berufserfahrung
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
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Opis kryterium selekcji: Nachweis der (fachlichen Eignung und) Bauvorlageberechtigung 
gemäß Bauordnung des Landes Sachsen-Anhalt oder entsprechende Berechtigung nach dem 
Recht des jeweiligen Herkunftsstaates (Bundesland oder EU-Mitgliedstaat) durch wenigstens 
einen Bauvorlageberechtigten des Bewerbers ist beizufügen.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 5
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=889094

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=889094
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 15/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende Preisangaben werden nicht nachgefordert.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacje o terminach odwołania: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=889094
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=889094
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=889094
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Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Die 
Fristen des § 160 Abs. 3 Punkt 1-4 gem. GWB IV sind zu beachten. Danach ist ein 
Nachprüfverfahren unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantragen erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt; 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden; 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Landkreis Harz - Fachdienst Zentrale Vergabestelle
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Landkreis 
Harz - Fachdienst Zentrale Vergabestelle
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Landkreis Harz - Fachdienst 
Zentrale Vergabestelle

8. Organizacje

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Landkreis Harz - Fachdienst Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: 00001
Adres pocztowy: Friedrich-Ebert-Straße 42
Miejscowość: Halberstadt
Kod pocztowy: 38820
Podpodział krajowy (NUTS): Harz (DEE09)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabestelle@kreis-hz.de
Telefon: +49394159704253
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: 00002
Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Straße 2
Miejscowość: Halle (Saale)
Kod pocztowy: 06112
Podpodział krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy
Telefon: 000
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

mailto:Vergabestelle@kreis-hz.de
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8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 94308cbd-8268-4128-8f80-b027a1e595ea  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 08/09/2026 14:10:34 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 621349-2026
Numer wydania Dz.U. S: 174/2026
Data publikacji: 09/09/2026
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